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(9. Supannasamyuttavannana)

3@ PaliVerse




Twur otov EvAoynuévo, tov A&lo, Tov MNARPw¢ AVTOPW TLOUEVO

3. H ouAAOYH TWVY CLUVOEBEUEVWVY OPLALWY - ZXOALQ

3. Zx6ALa yia to BLBA{o Twv cuvaBpoLoUdTWY

9. Supannasamyuttavannana

392-437. Supannasamyutte pattanam vannavantataya garula supannati vutta.
Idhapi pathamasuttam purimanayeneva atthuppattiyam vuttam. Harantiti uddharanti.
Uddharamana ca pana te attana hine va same va uddharitum sakkonti, na attana
panitatare. Sattavidha hi anuddharaniyanaga nama panitatara kambalassatara
dhatarattha sattasidantaravasino pathavitthaka pabbatatthaka vimanatthakati. Tatra
andajadinam jalabujadayo panitatara, te tehi anuddharaniya. Kambalassatara pana
nagasenapatino, te yattha katthaci disva yo koci supanno uddharitum na sakkoti.
Dhatarattha pana nagarajano, tepi koci uddharitum na sakkoti.Ye pana
sattasidantare mahasamudde vasanti, te yasma katthaci vikampanam katum na
sakka, tasma koci uddharitum na sakkoti. Pathavitthakadinam niltyanokaso atthi,
tasma tepi uddharitum na sakkoti. Ye pana mahasamudde GUmipitthe vasanti, te yo
koci samo va panitataro va supanno uddharitum sakkoti. Sesam nagasamyutte
vuttanayamevati.

Supannasamyuttavannana nitthita.
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MAHPO®OPIEZ TIA AYTH TH META®PAZzZH

H napovoa petdepaon anoteAel pEpog tou PaliVerse Project,
NG MPWTNG MARPOLG Kal eviaiag ayyALKAG LETAPPACNG TOU
Kavova MaAL, padl pe ta ZxoAwa (Atthakatha) kot Ta YnooxdAwa
(Tka) kat ovvodedeTaL amd OLASPAOTIKA epyaAela peEAETNG. To
PaliVerse elvat éva €pyo oe €EEALEN. OL peTa@PATELG TTOL
dnuiovpyolvTaLl PE TEXVNTH vONUOOOYN BEATLLIVOVTOL CUVEXWG
HEow avaBewpNoewy Kal oyxoAlwy amnd edikovg. To napdv
Kelpevo anoteAel TN Mo mpdogatn HETAPPAON KATAE TNV

NUepounvia Ayng.
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